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Forord

Tavlingsverksamheten inom Svensk Innebandy regleras av Tavlingsbestammelser, Tavlingsforeskrifter, regelhandbok och

ovriga direktiv frdn SIBF. Distrikten har egna Tavlingsforeskrifter, dessa ska faststallas av SIBF/TG

Tavlingsbestammelser, Tavlingsféreskrifter och direktiv styr alla forutsattningar utanfor sjalva matchen medan

tavlingsreglerna &r till for spelet pa planen.

Distriktets tavlingsforeskrifter reglerar dess tavlingsverksamhet. Ovrigt regleras i SIBF:s Tavlingsbestimmelser och

Regelhandbok.

Tavlingshestdimmelserna faststélls av Tévlingskongressen.
Tavlingsforeskrifterna faststalls av FS efter forslag av SIBF/TG.
Tavlingsreglerna faststélls av IFF och antas av FS.
Tavlingshandboken faststélls av SIBF/TG.

Direktiven beslutas av FS eller SIBF/TG.

Tavlingsforeskrifterna enligt den 10:e upplagan géller fr.o.m. 1 juli 2011.

Forkortningar

RF Riksidrottsférbundet

RIN Riksidrottsndmnden

IFF International Floorball Federation

SIBF Svenska Innebandyforbundet

FS Svenska Innebandyforbundets styrelse
SIBF/TK Svenska Innebandyfoérbundets Tavlingskommitté
SIBF/DoG Svenska Innebandyforbundets Domargrupp
SIBF/TG Svenska Innebandyférbundets Tavlingsgrupp
SDF Specialdistriktsférbund

DS Distriktsstyrelse

TK Distriktets Tavlingskommitté

DK Distriktets Domarkommitté

SEI Foreningen Svensk Elitinnebandy
Definition:

Juniorserier ar for spelare mellan 17 och 20 ér.
Ungdomsserier ar for spelare upp t o m 16 ar.
Representationsmatch &r en match mellan tva representationslag.
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1 KAP. ALLMANNA FORESKRIFTER FOR DISTRIKTSTAVLINGAR

1 § Administration
Bestammelser i detta kapitel géller for de matcher som administreras av Skanes Innebandyférbund.

1. Myndigheter

Av SDF administrerade serier

TK &r Tavlingsmyndighet

DS ar administrerande myndighet
SIBF/TG é&r kontrollerande myndighet

Overklagande ordning

TK forsta beslutsinstans

DS forsta dverklagandeinstans

SIBF/TG andra 6verklagandeinstans

FS &r hogsta 6verklagandeinstans

RF*

RF:stadgar 15 kap 2 § Beslut som ror tavlingsregler

SF:s beslut som ror tillampning av tavlingsregler far inte 6verklagas till RIN annat &n under &beropande av att grovt
formfel forekommit vid handldggningen av &rendet eller att beslutet fattats i strid med eller utan stod i géllande
regler.

For att RIN skall ta upp sadant arende till provning kravs provningstillstand enligt 6 kap 3 8.

2. Skanemasterskapen, SkM

Skanemasterskapen for Damer och Herrar avgors i turneringsform, med en kvalificeringsomgang i gruppspel och ett slutspel i
cupform, enligt SIBFs tavlingsbestdmmelser. Matcherna spelas 3x20 minuter. Oavgjord slutspelsmatch avgérs genom ej
tidsbegransad forlangning (forsta malet avgor). | gruppspelet satts ett sista datum da alla gruppspelsmatcher skall vara
fardigspelade. | slutspelet sétts ett sista datum upp for varje omgang. Match som ej spelats senast dessa datum kan forklaras
ogiltig och inget av lagen gar vidare. Det ar hemmalagets skyldighet att erbjuda motstandarna minst tva alternativa speldagar
som inte kolliderar med négot annat innebandyarrangemang (seriespel, kval mm) for de berérda lagen. Det ar sdval hemma-
som bortalagets skyldighet att se till att match blir spelad.

Skanemasterskapen for juniorer och ungdomslag avgors i turneringsform, med en kvalificeringsomgang i gruppspel och ett
slutspel i cupform, enligt SIBFs tavlingsbestammelser.

Forkortad matchtid tillampas, dock minst 2 x 15 minuter. Slutspelsmatch skall avgéras, och vid oavgjort resultat tillampas
darfor forlangning enligt SKIBFs direktiv. Forening ager ratt att anmala flera lag i respektive aldersklass. En enskild spelare
far endast delta i ett lag i samma aldersklass.

Forening som vill dra sig ur Skanemésterskapen méste meddela detta skriftligt till SKIBF, senast tio dagar fore deras forsta
match. Anmalningsavgiften betalas inte tillbaka till férening som drar sig ur Skanemésterskapen.

3. Seriesammansattning och kval
Seriesammansattningen faststélls av TK. Serieindelning skall i forsta hand bygga pa divisionstillhdrighet och i andra hand pa
geografiska forutsattningar.

TK beslutar om hur upp- och nedflyttning mellan serierna skall ga till.

Kvalspel arrangeras i representationsserierna enligt beslut av TK. Kvalspelet avgors genom att kvalande lag lottas ihop tva och
tva. Dessa tva lag gér upp om en plats i hogre division, eller alternativt en plats i vidare kval. De tva lagen moter varandra i tva
matcher. En pa vardera lags hemmaplan. Det lag som har bast malskillnad i de tva matcherna vinner. Vid lika malskillnad
avgor forlangning (forsta malet avgor, ingen tidsbegransning).

Kvalspel kan dven avgoras i gruppspel.

4. Spelordning.
Spelordningen faststalls av TK. Matchtider skall folja SKIBFs direktiv.

5. Vakanser i serie och kval.

Nar vakans uppstar i serie- eller kvalspel beslutar TK huruvida platsen skall fyllas upp av annat lag.

Om lag som kvalificerat sig for spel i en serie avstar sin plats, eller av annan anledning ej skall deltaga och kvalspel ej beslutas
av TK, skall vakansen fyllas av det lag som varit ndrmast att kvalificera sig till den aktuella serien. TKs beslut, om vilket lag
som skall erhalla vakansen, skall i férsta hand grundas pa kval-/tabellplacering och i andra hand pé geografisk hemvist.

Lag som drar sig ur kvalspel far nastkommande sasong endast deltaga i SKIBFs lagsta serie.
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6. Seriedirektiv

a) Matchtider

Seniorer & Juniorer 3%x20 min 10 min paus
Ungdomsklasser 3x15 min. 5 min paus
Poolspel 2x20 min 5 min paus
Knatteligan 2x15 min 5 min paus

Bokning av matchtider ska ske i enlighet med SKIBFs direktiv.

b) Effektiv tid
Effektiv speltid anvands i D2 och H2. | 6vriga klasser spelas endast de tre (3) sista minuterna med effektiv tid.

c) 1 férening — flera lag
Foreningar har ratt att anmala mer an ett lag till utvecklings-, junior- och ungdomsserier. Samma forening far dock endast delta
med ett (1) lag i hogsta serien i de klasser som divisionssystem finnes.

d) Spelarférflyttning
Fran representationslag till utvecklingslag far flyttas ett obegransat antal spelare.

Om samma forening deltager med mer 4n ett lag i en ungdoms- eller juniorklass, ar det tillatet att forflytta spelarna mellan
lagen.

e) Regelundantag vid ungdomsmatcher
I ungdomsklasser far en spelare som markerats som malvakt, i samma match delta som utespelare med klubba.

Nar en spelare som inte &r noterad i matchprokollet deltar i ungdomsmatch skall detta bestraffas med tva minuters lagstraff.
Spelaren noteras darefter och far fortsatta matchen.

f) Seriedirektiv H2/D2
Deltagande foreningar i herrar div. 2 och damer div. 2 ar skyldiga att folja SKIBFs seriedirektiv.

g) Tva foreningar — ett lag

| SKIBFs utvecklings-, junior- och ungdomsserier kan tva foreningar deltaga med ett gemensamt lag. Laget anmaler sig som A
/ B till seriespel dar lag A ar formell forening. Laget kan ej delta i masterskap sdsom SM. Endast ett lag per klass far spela som
A/ B. Da divisionssystem finnes ska det gemensamma laget placeras i den lagsta divisionen.

7. Sudden death
Sudden death tillampas H2/D2 i enlighet med seriedirektiv. | 6vriga serier tillampas ej sudden death.

8. Serieavqifter
Serieavgifter faststélls av SKIBFs styrelse.

9. Anmélan

For att anmalan till Skanes IBFs distriktstavlingar skall vara giltig kravs att:

a) Forening har anmalt sina lag samt har betalt faststalld anméalningsavgift, senast av SKIBF bestamd anmaélningsdag.
b) Férening har betalt samtliga skulder till SKIBF senast den 2 maj aktuellt verksamhetsar.
c) Forening meddelar samtliga speltider for hemmamatcher, samt férenings- och laguppgifter enligt SKIBFs direktiv.

10. Arrangemang/traffar anordnade av administrerande myndighet
Forening som deltager i SKIBFs distriktstavlingar ar skyldig att deltaga med erforderligt antal representanter pa foreningstraff .

11 Reseutjdmning
Reseutjamning tillampas ej.

12. Matchflyttning

Matchflyttning far goras om spelare skall deltaga i landslag, distriktslag, JSM och USM. Om matchflyttning av denna typ skall
vara avgiftsfri skall matchflytten vara SKIBF tillhanda senast tio (10) dagar fére utsatt matchdag eller om matchen
tidigarelaggs, tio (10) dagar fore ny matchdag. Matchflyttning far ocksa goras om TK anser att synnerliga skal foreligger.
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For matchflyttning av andra orsaker 4n ovan namnda maste alltid bada féreningarna vara dverens. | annat fall far
matchflyttning inte goras.

Matchflyttning skall géras skriftligen senast tio (10) dagar fore utsatt matchdag eller om matchen tidigareldggs, tio (10) dagar
fore ny matchdag. Motstandarlaget maste da redan vara informerat, och i forekommande fall ha godként matchflyttningen.

Da matchflyttning sker utan SKIBFs vetskap och/eller medgivande, kan matchen ogiltigférklaras. Hemmalaget ansvarar alltid
for att SKIBF skriftligen informerats om matchflyttningen.

En matchflyttning anses vara genomford forst den dag som SKIBF meddelas en ny matchtid.

Matchtider som ej inkommit enligt SKIBFs direktiv behandlas som matchflyttningar med paféljande tavlingsavgift samt
eventuella domarkostnader och dylikt.

13. Numrering spelare
Spelarna skall noteras i nummerordning pd matchprotokollet.

14. Matcharrangemang

a) Spelplats/ort

Forening skall, om inte TK foreskriver eller medgiver annat, spela sina hemmamatcher inom hemmaorten pa en spelplan som
uppfyller SIBFs Tavlingsbestammelser eller andra foreskrifter.

TK dger ratt att andra spelplats om synnerliga skél féreligger.

b) Arrangemangsdirektiv distriktstavlingar

Vid representationsmatcher skall hallen vara spelklar minst 20 minuter fore matchstart. Vid dvriga matcher ar dessa 20 minuter
en rekommendation. Hemmalaget féar tidigast 10 minuter innan matchstart bryta lagens uppvarmning for eventuella
arrangemangsforberedelser.

Hemmalag skall tillhandahalla/lana géstande lag 15 godkéanda bollar for uppvarmningsbruk. Hemmalaget skall
tillse att det finns erforderligt antal godkanda matchbollar for att match skall kunna genomféras. De bollar som
anvénds for uppvarmning ska vara av samma farg som de bollar som anvénds vid match.

All uppvarmning skall vara klar i god tid sa att ev. inmarsch, line up eller liknande kan utféras och att matchen kan starta pa
utsatt tid. Det &r sdval hemma- som bortalagets skyldighet att sa sker.

Det 4r hemmalagets skyldighet att i god tid fore match informera motstandare och domare om ev. arrangemang fére match.
Om gemensam inmarsch anvénds skall lagen ha inbérdes enhetlig kladsel som t ex spelardrékt, dverdragsklader, overall eller
dylikt. Inmarsch skall ske i god tid s att matchen startas pa utsatt tid. Lag far inte pa nagot stt stora eller hindra
motstandarlagets inmarsch.

Hemmalaget skall betrada spelplanen senast en (1) minut efter bortalaget, géller &ven vice versa. Bortalaget skall betrada
spelplanen i normal matchbelysning eller i samma ljus som hemmalaget.

Det &r gj tillatet att ta entréavgift vid ungdomsmatcher.

c) Kallelse

SKIBFs hemsida (www.skibf.se) galler som kallelse till match, samt som officiellt besked om matchtider. Om match ej finns
angiven pa hemsidan aligger det hemmalaget att senast tio (10) dagar innan match kalla bortalaget samt skriftligen informera
SKIBF.

15. Rapportering av matchresultat och matchh&ndelser
Hemmalaget skall rapportera in matchresultat senast 30 min efter matchslut. Om match ej blivit spelad skall detta rapporteras
via mail, fax eller telefonsvarare till SKIBF senast pafoljande vardag kl 09:00.

Hemmalaget ansvarar for att matchprotokoll inkommit till SKIBF senast tre vardagar efter spelad match.

| klasserna, D2 och H2 ska matchhandelser onlinerapporteras. | H3 ska matchhéndelser rapporteras senast 24 timmar efter
matchens slut. | 6vriga serier &r handelserapportering frivilligt.

16. Urdragningar
En urdragning till seriespel, kvalspel, Knatteligan, poolspel eller SKM ska ske skriftligt till SKIBF.

Nér en forening drar ur ett lag fran en aldersklass dar man deltar med tva lag eller fler ar det SKIBF som beslutar vilket lag
som ska dras ur.
Det ar felande forenings skyldighet att kontakta nastkommande motstandare vid en urdragning.
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Vid en serieurdragning makuleras samtliga matcher med berért lag inblandat i och tabellen raknas om. Om synnerliga skél
foreligger kan dock TK besluta att urdraget lags matcher ska inréknas i tabellen.

2 § Matchstart
Om hemma- eller bortalag ej har kommit till matchens starttid eller inte har tillréckligt antal spelare kan matchen stéllas in.
Innan beslut tas om att stalla in matchen skall minst 30 minuter ha forflutit.

Om lag hinner infinna sig till match inom denna tid och har fyllt i matchprotokollet samt har tillrdckligt med spelklara spelare
pa planen skall matchen spelas, annars kan matchen stéllas in. Det ar endast domarna som kan fatta beslut om att stélla in
matchen.

Laget pé plats ansvarar for att matchprotokoll komplett med underskrifter fran ledare och domare insandes till SKIBF
omedelbart efter matchen.

3 § Matchdraktsreklam
Gemensam matchdraktsreklam mellan foreningar inom samma serie maste godkannas av SKIBFs styrelse.

4 8§ Matchdrakt
a). Hemmalag skall spela i sin ordinarie matchdrakt, som har angetts i av SKIBF faststalld tavlingskalender.

Hemmalag kan skriftligen fjorton (14) dagar innan aktuell match ansdka om forandring av ordinarie matchdrakt.

b). Bortalag skall fore avresa forvissa sig om vilken matchdrékt hemmalaget skall anvanda genom upplysningar i av SKIBF
faststalld tavlingskalender.

D4 domarna bedomer att lagen har forvaxlingsbara matchdrakter, géller foljande:
¢). Hemmalag har sin ordinarie speldrékt enligt punkt a forsta stycket. Bortalag laggs byta drakt. Har bortalag ingen annan
drakt, eller kan lana nagon, stélls matchen in. Vastar eller dylikt bor ej anvandas.

d). Har inte hemmalag ordinarie matchdrékt enligt punkten a andra stycket, alaggs hemmalaget byta drékt. Finns ingen annan
matchdrakt att tillga, stalls matchen in. Vastar eller dylikt bor ej anvandas.

Match pé neutral plan
e). Vid match pa neutral plan dar béda lagen tillhér samma administrerande forbund och ingar i serie-, slut- eller kvalspel
géller punkt a till d enligt ovan.

Symboler
f) Pa spelarens matchdrakt far inte andra symboler, bilder, texter eller dylikt 4n egna foreningens, spelarens efternamn och

eventuella sponsorers forekomma. Endast spelares efternamn &r tillatet, d v s smeknamn eller dylikt far ej forekomma.

58 Arenareklam

Hemmalag disponerar sargen (1:a bandet) for egen reklam i enlighet med kommunens/halldgarens bestdmmelser. Hemmalaget
skall dock tillse att den reklam som satts upp &r av sadan art att TV-sandning majliggors. SVTs eller motsvarandes regler skall
foljas, om inte kan annan spelplan utses av TK. Ovrig arenareklam &r forbehallen SIBF.

68 Spelplan
Se Regelhandboken Kapitel 1 Spelplan.

Spelplanens storlek skall om mojligt vara 40 m x 20 m. Om hallen ej méjliggor dessa matt skall spelplanens storlek vara sa stor
som méjligt. Dispens for spelplan som understiger minimimatten 36 m x 18 m soks hos TK.

2 KAP. FUNKTIONARER

1 § Funktionar
Med funktionér avses domare, ledare och annan person som utfér uppdrag i samband med match samt de angivna funktionerna
i § 3 nedan.

2 § Symboler
Pa funktionarers klader far inte andra symboler, bilder, texter eller dylikt an egna foreningens och eventuella sponsorers
férekomma.

3 8§ Tillsattning av funktionarer
Vid alla av SKIBFs administrerade tavlingar skall av SKIBF godkénda funktiondrer finnas.

Hemmalaget tillsédtter och ansvarar for att ovan finnes.
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Féljande funktionarer skall finnas: Matchtidtagare och protokollférare.

Domare skall informera sekretariatet hur samarbetet skall fungera. Domare har réatt att byta ut funktionarer enligt ovan (§ 3) om
de, enligt domaren, inte fullgor sina uppgifter pa ett sakligt, neutralt och noggrant sétt.

4 § Sekretariat
Sekretariatet &r en neutral part i tavlingen och skall bista domarna.

Sekretariatet skall i god tid fore matchen kontrollera att malburar och dess nét ar hela och funktionsdugliga, samt sargens
kondition.

Bortalaget har ratt att innan match begéra att fa ha en kontrollant pa plats i sekretariatet.

5 § Protokollférare och ifyllande av matchprotokoll

a) Fore match

Protokollféraren skall i god tid fére matchstart Ilamna ut matchprotokoll for ifyllande och begéra in detta. Protokollforare skall
kontrollera att protokollet innehaller maximalt 20 spelare och 5 ledare och har undertecknats av respektive lagledare, samt att
lagkaptenen och malvakt/er & markerad. Sekretariat skall fére match fylla i uppgifter sasom: division, serienamn, datum,
matchnummer, hemma-, bortalag, spelplats.

b) Under match

Under matchen skall protokoll foras 6ver mal, straffslag, timeout och utvisningar, period och tid nér situationen intraffat. Samt
malskytt, passningsldggare till mal, utvisad spelares eller ledares nr och utvisningskoder. Protokollforaren skall endast notera
uppgifter om malskytt, passningslaggare, utvisad spelare eller ledare, utvisningstid och orsak, meddelad fran domaren. Ledare
skall noteras som L1 till L5 om dessa blir utvisade.

Protokollforaren skall omedelbart efter att han har fatt spelarens/spelarnas nr, kontrollera att dessa finns noterade pa
matchprotokollet och ge klartecken till domarna.

c) Efter match
Sekretariat skall efter match fylla i matchresultat, total publik, protokollférares telefon pa dagtid, protokollférarens underskrift
samt namnfortydligande pa protokollet som en bekraftelse pa dess riktighet.

6 § Matchtidtagare
Tidtagarens uppgift ar att skota matchklockan. Inga andra uppgifter skall laggas pa denne.

Tidtagaren skall kontrollera att matchklockan fungerar och ar ratt programmerad, samt kontrollera att paussignal fungerar.
Saknas signal i hallen skall tidtagaren anordna manuell signal, foretradesvis visselpipa eller signalhorn.

Tiden skall réaknas fran 00.00 och uppat.

Tidtagaren skall starta klockan da bollen spelas efter domarens signal. Tiden skall stoppas endast vid féljande fyra tillfallen da
domare;

-blaser for mal,

-blaser for utvisning,

-blaser for straffslag samt

-visar tecken for att stoppa tiden.

I damer div 2 och herrar div 2 ska tiden stoppas vid varje spelavbrott.

Matchtidtagare skall endast stoppa tiden pa nagot av dessa direktiv fran domaren och skall aldrig félja uppmaningar fran
spelare, ledare eller publik. Under de tre (3) sista minuterna i sista perioden skall tiden alltid stoppas pa domares avblasning.

D4 matchtiden stoppats skall tiden startas da bollen spelas pa nytt av spelare efter domares signal. Under straffslags
genomfdrande skall matchklockan sté still, och startas forst da straffslaget har genomforts och tekning sker efter domares
signal.

7 § Utvisningstid
Sekretariatet skall upplysa spelare om vid vilken tid utvisningen upphor.

8 § Speaker

Eventuell speaker skall formedla all nédvéandig information om matchen till publik, spelare och ledare. Informationen skall
lamnas med saklighet och gott omdome. Speaker far under inga villkor falla forlojligande kommentarer om domslut, publik,
spelare eller liknande handelser.

Fore match skall speaker hélsa publik, spelare och domare valkomna.
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Under match skall speaker lamna information om malskyttar, passningslaggare och utvisade spelares namn och nummer, samt
informera om utvisningstidens langd och orsak. Den information som lamnas av domaren far ej forvanskas.

Speaker skall &ven meddela nér lag blivit fulltaliga, alternativt spelar med fyra utespelare. Dessutom skall speaker meddela nar
en (1) minut aterstar av respektive period.

3 KAP. DOMARE

1 § Indelning, godkannande, klassificering och krav
Domarna indelas i féreningsdomare (steg 0) och distriktsdomare (steg 1-3).

For att fornya sin domarlicens maste alla domare genomga av SKIBF beslutad utbildning infor varje ny sésong.

Vid anmalan av distriktsdomare galler 18 &r som lagsta alder. For foreningsdomare &r minimiéldern 15 ar. Dock maste man
vara 17 ar for att f4 doma i ungdomsklasserna F/P12 och aldre. Utbildade 15-16 aringar far darmed endast doma matcher i
tabell6sa serier. Det récker att domaren uppnéar aldern under det ar som kurserna hélls.

Domarklassificering av distriktsdomare faststalls av DK.

Alla foreningar som avser deltaga i seriespel skall anmala minst tva (2) personer, till, och aven fullfolja, forbundets
domarkurser steg 1-3 (ej foreningsdomare eller férbundsdomare). Domarnas féreningstillhdrighet skall vara SKIBF tillhanda
innan serieperiodens borjan. Domarna ska vara mantalsskrivna i Skane.

Domare som démer ungdomsmatcher skall antingen vara av SIBF eller SKIBF utbildade domare, eller av SKIBF utbildade
foreningsdomare.

§ 2 Tillsattning
Varje match skall démas av tvé (2) domare. Poolspelet och Knatteligan kan démas av en (1) domare.

DK tills&tter domare till samtliga administrerade matcher for seniorer, juniorer, pojkar 16 och pojkar 15 div 1. For dvriga
matcher galler att hemmalaget tillsatter domare. SKIBF &ger ratten att tillsatta domare till ungdomsmatcher om synnerliga skél
foreligger. Domararvodet i dessa matcher motsvarar pojkar 15 div 1. TK beslutar vilken férening som skall sta for
domarkostnaden.

DK har ratt att tillsatta tre domare, men endast tva domare far doma samtidigt.

3 § Utrustning
Domare skall vara utrustade pé det satt som bestams av SKIBF.

SKIBF dger reklamratten for domare och dess utrustning.

4 § Matchprotokoll

a) Fore match

Domarna skall fére match kontrollera att laguppstallningar ar korrekt ifyllda samt bekréftade med respektive lagledares
underskrift.

b) Under match
Domare skall under match tala om for sekretariatet vilka handelser som skall noteras pa matchprotokollet samt forsékra sig
med hjalp av protokollféraren om att aktuell spelare finns noterad pa matchprotokollet.

c) Efter match

Domare skall efter match invénta att sekretariatet har fyllt i alla uppgifter. Domarna skall déarefter kontrollera noteringarna for
samtliga h&ndelserna under matchen och att protokollet &r korrekt ifyllt, samt att protokollféraren har signerat protokollet.
Dérefter skall domarna signera protokollet samt texta namnfértydligande. Domarna har ansvaret for att protokollet ar
fullstdndigt och korrekt ifyllt och godkéanner protokollet med sin signatur. Domare skall efter matchen dokumentera eventuella
anmarkningsvarda forhallanden, matchstraff eller liknande. Domare &r skyldig att rapportera/anmala alla handelser som bryter
mot SIBFs Tavlingsbestdimmelser eller SKIBFs sérskilda tavlingsforeskrifter.

5 8. Utbetalning av domararvode
Hemmalaget skall utbetala domararvode i samband med aktuell match. Betalningen skall ske kontant. Check &r inte ett kontant
betalningsmedel. Utbetalning enligt ovan géller dven vid avbrutna/instéllda matcher.

Erséattning for foreningsdomare tillhérande egen forening &r det upp till férening och domare att komma 6verens hur eventuell
erséttning ges.
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Ersattning for foreningsdomare tillhérande annan forening skall dessa ha hogsta tillatna ersattning. Betalning skall ske kontant.

Domarna ansvarar for att SKIBFs domarkvitto fylls i pa ett korrekt satt. Domarna har inte ratt att fa domararvodet utbetalt om

sa ej sker.
6 8. Domararvoden

a) Tavlingsmatcher

H2, senior-SkM (effektiv tid)

H3, D2, senior-SkM (rullande tid)
H4, D3, J20, J20-SkM

HU, DU, J18

P16, P15 div 1

F16, P152, F15, P14
Ungdomsmatcher, F14/P13 och nerat
Ungdoms-SkM

Kval

Reseersattning

600:- /domare

500:-/domare

400:-/domare

360:-/domare

330:-/domare

220:-/domare (hogsta tillatna ersattning)

150:-/domare (hdgsta tillatna ersattning)

150:-/domare

Arvode utgar med det belopp som galler fér den serie matchen kvalificerar.
27:-/mil

b) Tréningsmatcher
Seniorer, effektiv tid
Seniorer, rullande tid

350:-/domare (hogsta tillatna erséttning)
300:-/domare (hogsta tillatna erséttning)
Traningsmatcher P15-junior 200:-/domare (hogsta tillatna ersattning)
Traningsmatcher ungdom 120:-/domare (hdgsta tillatna ersattning)
Reseerséttning 27:-/mil

c) Skéanelagsmatcher

J17, effektiv tid (3 x 20 min)
J17, rullande tid (3 x 20 min)
F/P15, effektiv tid (3 x 15 min) 300:-/domare
F/P15, rullande tid 250:-/domare
Reseersattning 27:-Imil

350:-/domare
300:-/domare

For traningsmatcher med tva forbundsserielag samt sanktionerade turneringsmatcher géller SIBFs domarreglemente.

7 8. Resersattning

Reseersittning till domare skall utbetalas av hemmalaget till de domare som har fardats med antingen bil, buss, tag eller pa
annat liknande satt. Endast ersattning for fard mellan hemort och spelort ersatts. Avstandet mellan orterna skall beridknas med
hjalp av SKIBFs avstandstabell. Féljande regler géller:

a) Om domare forst démer match administrerad av SIBF, eller samadministrerad match, och dérefter match som administreras
av SKIBF utgar ingen reseersattning fran hemmaforeningen.

b) Domare skall saméka till domaruppdragen. Undantag fran regeln galler da korstrackan blir kortare om domarna aker var for
sig.

c) D& endast en av domarna innehar korkort, har han rétt att hamta sin kollega och ta ut korersittning for denna eventuella
extra korstracka.

d) Om domare domer tva matcher efter varandra pa samma spelort skall endast en reseersattning utbetalas. Denna delas mellan
de tva matcherna.

e) Om domare démer tva matcher efter varandra pa olika spelorter skall reseersittning till den andra matchen utbetalas med
avseende pa den kortaste kérstrackan av: Tur och retur hemort - spelplats 2, eller tur och retur spelplats 1 - spelplats 2.

f) Vid kérning till uppdrag ska domarna vélja resvag som gar huvudsakligen pa primara lansvagar eller storre vagar an sa. Som
domare har man inte ratt att kdra en omvég for att kunna kora en langre stracka pa motorvag. Vid tvister mellan férening och
domare kan domarna fa betala tillbaka uttagen korersattning.

§ 8. Uteblivna domare
Dé tillsatta domare inte infunnits sig senast 30 minuter efter utsatt matchtid skjuts matchen upp. Om béda lagen &r 6verens kan
emellertid matchen domas av tva andra for uppgiften kvalificerade domare.

Ungdomsmatcher dar hemmalaget ansvarar for domartillséttning skall genomféras. Om utbildade domare ej infinner sig skall
domarinsatsen l6sas av ledare/foralder eller liknande. Det &r saval hemma- som bortalagets ansvar att sa sker.
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Om ordinarie domare uteblir skall detta noteras under anmarkningsvarda férhallanden i matchprotokollet.

§ 9. Anmalan till bestraffning
Domare som utdomt matchstraff 3 ska géra en anmaélan till bestraffning i enlighet med SIBFs tavlingsbestammelser. Det ar
domarparets solidariska skyldighet att inkomma med anmalan till SKIBF senast forsta vardagen efter aktuell matchdag.

Underlatenhet att uppfylla ovan skyldighet ar att betrakta som ett brott mot RFs stadgar 14 kap § 2.1 och kan séledes leda till
bestraffning.

4 KAP. DISPENSER

§ 1. Aldersdispens
TK har majlighet att bevilja dispens for dverarig spelare i junior-/ungdomsserier enligt foljande:

1. Dispens kan ges om &ldre lag i foreningen saknas eller &r i vasentligt hogre aldersklass samtidigt som annan
innebandyforening saknas i naromradet.

2. Dispenser kan endast sokas for spelare upp till och med 20 ar.

3. Spelaren far vara hogst ett ar aldre an avsedd aldersklass. Ansdkan kan ske t o m 31 januari, endast en dispens per spelare
och tavling.

4. Max tvé overariga spelare far anvindas per pojkmatch samt matcher i Knatteligan. Max 3 6verariga spelare far anvandas per
flickmatch .

5. Om spelare med dispens deltar i match for annat lag &n det lag dispensen avser &r dispensen forverkad.

6. Om synnerliga skal foreligger, kan avsteg goras fran punkt 1-5.

Spelare som bryter mot punkten 5 &r ej att betrakta som okvalificerad spelare. Vid fortsatt spel vid forverkad dispens i laget for
vilket dispensen erhallits ar spelaren att betrakta som okvalificerad spelare enligt SIBFs tavlingsbestimmelser.

Beslut om alders- eller kdnsdispens ska alltid kunna visas upp pa match, antingen via Tavlingskommitténs beslut eller via
internet och den sammanstallning som finns pa forbundets hemsida.

Om ovan ej gar att uppfylla ska domarna dnda tillata spel for berérda spelare och notera péa baksidan av matchprotokollet att
dispensbeslut ej kunde visas upp.

§ 2. Ovriga dispenser
Flickor far deltaga utan dispens i pojkmatcher upp t o m pojkar 12. For dvriga klasser kan dispens sokas.

Konsdispenser kan sdkas hos administrerande myndighet.

Dispens for serieavgifter soks enligt direktiv fran SKIBF.

5 KAP. OVRIGA FORESKRIFTER

8 1. Foreningsadress

Foreningen ar skyldig att meddela SKIBF sin officiella postadress samt e-postadress. All post till foreningen skickas till dessa
adresser. Forening &r skyldig att tillgodogéra sig all information som skickas till dessa adresser, samt att sprida informationen
till foreningens medlemmar.

§ 2. Frikort
SKIBF delar ut frikort till férbundets funktionarer. Dessa frikort ger fritt intrdde pa samtliga distriktsmatcher och turneringar
administrerade eller sanktionerade av SKIBF.

8 3. Ersattning vid omspelsmatcher respektive instéllda matcher

Normalt ersatts den ej felande féreningen genom krav som stélls i samband med utredningen av matchen. Beslutet om hur stor
ersattningen skall vara tas av TK baserat pa ersattningsyrkande och TKs bedomning av dess rimlighet. TK beslutar darefter om
den felande foreningen skall betala direkt till féreningen eller indirekt genom SKIBF till ej felande forening.

Om match blir installd med sé kort varsel att SKIBF ej kan kontaktas, ar det felande forening som ansvarar for att domarna
underrattas. Ovanstdende galler ej ungdomsmatcher dar hemmalaget ansvarar for domartillsattningen.

| de fall férbundet har orsakat omspelet betalas de kostnader som lagen kan styrka och/eller kan anses vara rimliga. | detta
ligger domarkostnad, hallhyra, ev. annonsering, ev intéktsbortfall av publik och dylikt.

Om match har avbrutits av yttre omstandigheter och skall spelas om, sa delar lagen lika pa samtliga for omspelsmatchen
nddvandiga kostnader.
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§ 4. Kravgrans

Foreningar, domare och andra som anser sig ha nagot ekonomiskt krav gentemot SKkIBF skall presentera underlag for detta

senast 30 dagar efter det intraffade.

§ 5. Tvister och tolkningar

TK har tolkningsforetrade gallande de sarskilda tavlingsforeskrifterna samt i fall dar tvister uppstar rorande tavlingsfragor.

6 KAP. TAVLINGSAVGIFTER

W.O.-avgift (exkl. ev. domar- och andra merkostnader):
Representationslag (serier, SkM och sanktionerade turneringar):

utvecklingslag och juniorlag (serier, SKM och sanktionerade turneringar):

Ungdomsmatcher (serier, SKM och sanktionerade turneringar):
Poolspels- och knatteligasammandrag:
Protestavgift:
Avgift vid matchflyttning efter den 1 september:
Representationslag:
Utvecklingslag, juniorlag, Pojkar 16 eller Pojkar 15 div 1:
mindre &n tvd manader fore match:
Extra avgift vid matchflyttning mindre &n tio dagar fére match:
Avgift for lag som utgar/utesluts ur seriepelet:
Under tiden fran 15/8 till serieperiodens start:
Representationslagsserier:
Junior-/utvecklingsserier:
Under serieperioden:
Representationsserier:
Junior-/-utvecklingsserier:
Fréan den 15/9 till serie-, poolspels- eller knatteligaperiodens slut:
Seriespel, ungdom
Poolspel och Knatteligan
Urdragningsavgift, kvalspel:
Avgift for foreningar som utgar/utesluts ur SkM, mindre &n tio dagar i forvag:
Senior
Junior/ungdom
Avgift for férening som utgar/utesluts ur av SKIBF- sanktionerad turnering
mindre &n fem dagar i forvag: Senior/junior
Ungdom
Uppenbart nonchalerande av licensregler:
Avsaknad av licens:
Avgift for forening som ej har tillrackligt antal utbildade domare
(ej foreningsdomare):
Avgift for forening som ej deltagit i féreningstréaffar:
Uppenbart nonchalerande av regler for domartillsattning
Avgift for forening som anvéander ej kvalificerade domare, eller saknar
domare, vid ungdomsmatcher:
Avgift for forening vars sekretariat ej fungerar vid upprepade tillféllen:
Avgift for domare som uteblir fran domaruppdrag
utan att lamna aterbud:
Avgift vid anvandande av ej godként eller felaktigt ifyllt
matchprotokoll:
Forseningsavgift, for sent inringt resultat:
Forseningsavgift, for sent inskickat matchprotokoll:
Extra avgift for matchprotokoll som ej inkommit 14 dagar efter
serieperiodens slut
Avgift, ej handelserapporterat i IDA:
Avgift for uteblivna eller felaktiga uppgifter till hemsidan:
Uppenbart nonchalerande av SKIBFs seriedirektiv eller arrangemangsdirektiv
Avgift for forening som ej foljer SKIBFs serie- eller arrangemangsdirektiv

Avgift for forening som ej kunnat visa upp dispensbeslut i samband med match

3000:-/match
2000:-/match
1000:-/match

500:-/sammandrag

2000:-/protest
1000:-/match

200:-/match
500:-/match

4000:-
1000:-

5000:-
2000:-

1000:-
500:-
5000:-

4000:-
2000:-

2000:-
1000:-
3000:-
500:-/spelare

2500:-/saknad domare

2000:-
3000:-

300:-/match
500:-/tillfalle

500:-

200:-/match
300:-
200:-

500:-

500:-

500:-

3000:-
500:-/tillfalle
300:-/tillfalle
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